Porownanie tltumaczen Jozuego 24:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ale lud powiedziat do Jozuego: Nie tak — ale,
dostowny owszem, bedziemy stuzyli JHWH!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ale lud oznajmit Jozuemu: Nie tak bedzie.
literacki Owszem, chcemy stuzy¢ PANU!

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I lud odpowiedziat Jozuemu: Nie tak, ale
literacki Gdanska JAHWE bedziemy stuzy¢.

BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedziat lud Jozuemu: Nie tak; ale Panu
literacki stuzy¢ bedziemy.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt lud do Jozuego: Zadng miarg nie bedzie
literacki tak, jako mowisz, ale JAHWE stuzy¢ bedziemy.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz lud odrzekt Jozuemu: Nie! Chcemy stuzy¢
literacki Panu!

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz lud rzekt do Jozuego: Nie tak, ale Panu
literacki stuzy¢ bedziemy.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lud za$ odpowiedziat Jozuemu: Nie! Chcemy
literacki stuzy¢ PANU!

PAU Przektad Biblia Paulistow Lud odpowiedziat Jozuemu: ,,Nie! My
literacki bedziemy stuzy¢ PANU!™.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lud jednak odpowiedziat Jozuemu: - Nie
literacki [stanie si¢ to], bo chcemy stuzy¢ Jahwe.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | I ckazas Hapin g0 Icyca: Hi, ane mocmy)xumo
literacki Padaina Typkonsika Tocmosesi.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A lud powiedziat do Jezusa, syna Nuna: Nie!
dynamiczny Bedziemy stuzy¢ WIEKUISTEMU!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Lud za$ powiedzial do Jozuego: "Nie, lecz
dynamiczny bedziemy stuzy¢ Jehowie!
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